
 

Pravidlá všeobecného prospechu pre poskytovateľov služieb kryptoaktív z iného 

členského štátu pri poskytovaní služieb kryptoaktív v Slovenskej republike 

 

Zahranič né  subjékty mô ž u pôdnikať na u žémí  Slôvénskéj républiky ža rôvnaky čh pôdmiénôk a v 

rôvnakôm rôžsahu akô slôvénské  subjékty, pôkiaľ ž prí slus ny čh pra vnyčh prédpisôv névyply va 

niéč ô iné . Pra vô na vôľné  pôskytôvanié služ iéb a pra vô usadiť sa nié su  absôlu tné pra va a mô ž u 

byť ôbmédžéné , ak jé tô névyhnutné  na ôčhranu véréjné hô ža ujmu, naprí klad ž dô vôdu 

žabéžpéč énia ôčhrany spôtrébitéľa, intégrity trhu alébô finanč néj stability. Pri využ í vaní  pra va na 

vôľné  pôskytôvanié služ iéb, alébô pra vô usadiť sa pri pôdnikaní  v kôntéxté nariadénia MiCA jé tak 

dô léž ité  brať v u vahu ôbmédžénia v žmyslé prí slus néj na rôdnéj pra vnéj u pravy. 

 

Osobný štatút (lex societatis) 

Uplatnenie pri poskytovaní služieb kryptoaktív na základe: pra va na usadénié 

Dotknuté ustanovenie nariadenia MiCA: č l. 3 ôds. 1 bôd 33 pí sm. f), č l. 62 ôds. 1                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                            

Príslušné ustanovenia právnych predpisov SR: § 22 ža kôna č . 513/1991 Zb. Občhôdny  

ža kônní k 

Obsah: Pra vnu spô sôbilôsť, ktôru  ma  ina  néž  žahranič na  fyžička  ôsôba pôdľa pra vnéhô pôriadku, 

pôdľa ktôré hô bôla žalôž éna , ma  takistô v ôblasti slôvénské hô pra vnéhô pôriadku. Pra vnym 

pôriadkôm, pôdľa ktôré hô bôla ta tô ôsôba žalôž éna , sa spravuju  aj jéj vnu tôrné  pra vné pôméry a 

ruč énié č lénôv alébô spôlôč ní kôv ža jéj ža va žky. Ustanôvénié § 22 ža kôna č . 513/1991 Zb. 

Občhôdny  ža kônní k ôbsahujé kôlí žnu nôrmu, ktôra  urč ujé tžv. ôsôbny  s tatu t ôbčhôdnéj 

spôlôč nôsti (léx sôčiétatis). Slôvénsky  pra vny pôriadôk sa v prédmétnôm ustanôvéní  prikla n a 

k tžv. inkôrpôrač néj téô rii (kôntrastnéj vôč i téô rií  skutôč né hô sí dla, na ktôréj su  pôstavéné  

vnu trôs ta tné pra vné u pravy niéktôry čh č lénsky čh s ta tôv EU ) a prižna va pra vnu spô sôbilôsť taky m 

éntita m, ktôré  maju  subjéktivitu pôdľa pra vnéhô pôriadku, pôdľa ktôré hô bôli žalôž éné , béž 

ôhľadu na tô, č i maju  réa lné sí dlô v Slôvénskéj républiké, alébô v inôm č lénskôm s ta té. Samôtny  

slôvénsky  pra vny pôriadôk prižna va ty mtô éntita m pra vnu spô sôbilôsť a nié jé prétô pôtrébné  

splnénié ďals í čh pôdmiénôk. 

 

Premiestnenie sídla zahraničnej právnickej osoby do tuzemska 

Uplatnenie pri poskytovaní služieb kryptoaktív na základe: pra va na usadénié 

Dotknuté ustanovenie nariadenia MiCA: č l. 3 ôds. 1 bôd 33 pí sm. f), č l. 62 ôds. 1                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                            

Príslušné ustanovenia právnych predpisov SR: § 26 ža kôna č . 513/1991 Zb. Občhôdny  

ža kônní k 

Obsah: Zahranič na  pra vnička  ôsôba žalôž éna  na u č él pôdnikania mô ž é prémiéstniť svôjé sí dlô žô 

žahranič ia na u žémié Slôvénskéj républiky, ak tak ustanôví  pra vô Eurô pskéj u nié alébô ak tô 

umôž n ujé médžina rôdna  žmluva, ktôrôu jé Slôvénska  républika viažana  a ktôra  bôla vyhla séna  

spô sôbôm ustanôvény m ža kônôm. Pri prémiéstnéní  sí dla jé pôtrébné  rôžlis ôvať prémiéstnénié 

sí dla hlavnéj spra vy (tžv. faktičké  sí dlô) a sí dla s tatuta rnéhô (žapí sané hô v ôbčhôdnôm régistri). 

Pré pra vnu u pravu spôč í vaju ču v inkôrpôrač néj téô rií  névžnikné préka ž ka pri užnaní  pra vničkéj 

ôsôby, ak sa jéj faktičké  sí dlô nénačha dža na u žémí  s ta tu žalôž énia (inkôrpôra čié). Z tôhtô aspéktu 

slôvénska  pra vna u prava nébudé mať aplikač né  prôblé my v kôntéxté rôžhôdnutí  ESD, ktôré  

akčéptuju  pôž iadavky jédnôtné hô trhu - Céntrôs C-212/97, U bérsééring C-208/00, Inspiré Art C-

167/01 a Daily Mail. Prémiéstnénié sí dla hlavnéj spra vy alébô hlavné hô miésta pôdnikatéľskéj 

č innôsti (skutôč né hô sí dla) spôlôč nôsti žalôž énéj pôdľa pra va jédné hô č lénské hô s ta tu na u žémié 

Slôvénskéj républiky prôstrédní čtvôm žriadénia pôbôč ky na u žémí  Slôvénskéj républiky jé môž né . 

Občhôdny  régistér žapí s é ôrganižač nu  jédnôtku pôdniku žahranič néj ôsôby dô ôbčhôdné hô 



 

régistra béž ôsôbitny čh pôž iadaviék, lén pri rés péktôvaní  pôž iadaviék vyply vaju čičh žô ža kôna č . 

530/2003 Z. ž. ô ôbčhôdnôm régistri v žnéní  néskôrs í čh prédpisôv). V su vislôstiačh s 

prémiéstn ôvaní m skutôč né hô sí dla sa nébudé aplikôvať ustanôvénié § 26 ôds. 2 ža kôna č . 

513/1991 Zb. Občhôdny  ža kônní k, ktôré  viaž é prémiéstnénié sí dla na kôns titutí vny ža pis dô 

ôbčhôdné hô régistra. Rôžhôdnutié ô žméné faktičké hô sí dla sa néviaž é na ža pis v ôbčhôdnôm 

régistri, ôkrém prí padu, kéď sa uskutôč n ujé samôtny  prvy  ža pis pôbôč ky pôdniku žahranič néj 

pra vničkéj ôsôby dô ôbčhôdné hô régistra. Pô vôdny  ža mér u pravy § 26 ža kôna č . 513/1991 Zb. 

Občhôdny  ža kônní k sa žamériaval na su béž nu  žménu sí dla stanôv a hlavnéj spra vy, ktôra  jé 

umôž néna  nadna rôdny mi fôrmami spôlôč nôstí . Pré žménu faktičké hô sí dla su  ž pra va Eurô pskyčh 

spôlôč énstiév rélévantné  ustanôvénia č l. 49 až  54 ZFEU. 

 

Vedomosti a schopnosti fyzických osôb pri poskytovaní poradenstva v oblasti kryptoaktív 

Uplatnenie pri poskytovaní služieb kryptoaktív na základe: pra va na vôľné  pôskytôvanié 

služ iéb a pra va na usadénié 

Dotknuté ustanovenie nariadenia MiCA: č l. 81 ôds. 7 

Príslušné ustanovenia právnych predpisov SR: § 4 ôds. 3 ža kôna č . .../2024 ô niéktôry čh 

pôvinnôstiačh a ôpra vnéniačh v ôblasti kryptôaktí v, § 1 Opatrénia Na rôdnéj banky Slôvénska  

ž........2024 ô krité ria čh na pôsu dénié ôdbôrny čh žnalôstí  a sčhôpnôstí  fyžičky čh ôsô b 

pôskytuju čičh pôradénstvô alébô infôrma čié ô kryptôaktí vačh alébô ô služ ba čh kryptôaktí v v 

méné pôskytôvatéľa služ iéb kryptôaktí v a spô sôbé préukažôvania splnénia ty čhtô krité rií  

Obsah: Pôskytôvatélia služ iéb kryptôaktí v pôskytuju či pôradénstvô v ôblasti kryptôaktí v v žmyslé 

č l. 81 ôds. 7 nariadénia MiCA žabéžpéč uju , aby fyžičké  ôsôby pôskytuju čé pôradénstvô alébô 

infôrma čié ô kryptôaktí vačh alébô služ by kryptôaktí v v ičh méné mali pôtrébné  védômôsti a 

sčhôpnôsti na plnénié svôjičh pôvinnôstí . C lénské  s ta ty su  uvédény m ustanôvéní m splnômôčnéné  

stanôviť krité ria , ktôré  sa maju  pôuž í vať na pôsu dénié ty čhtô žnalôstí  a žruč nôstí . Za kôn č . .../2024 

ô niéktôry čh pôvinnôstiačh a ôpra vnéniačh v ôblasti kryptôaktí v urč ujé, ž é ôpatréní m, ktôré  vyda  

Na rôdna  banka Slôvénska a ktôré  sa vyhlasujé v Zbiérké ža kônôv Slôvénskéj républiky, sa 

ustanôvia krité ria  na pôsu dénié ôdbôrny čh žnalôstí  a sčhôpnôstí  fyžičky čh ôsô b a spô sôb 

préukažôvania splnénia ty čhtô krité rií . Opatrénié Na rôdnéj banky Slôvénska  ž........2024 ô 

krité ria čh na pôsu dénié ôdbôrny čh žnalôstí  a sčhôpnôstí  fyžičky čh ôsô b pôskytuju čičh 

pôradénstvô alébô infôrma čié ô kryptôaktí vačh alébô ô služ ba čh kryptôaktí v v méné 

pôskytôvatéľa služ iéb kryptôaktí v a spô sôbé préukažôvania splnénia ty čhtô krité rií  urč ujé ža tiétô 

krité ria  absôlvôvanié vždéla vania pôdľa § 2 tôhtô ôpatrénia a absôlvôvanié ôvérénia nadôbudnutia 

ôdbôrny čh žnalôstí  a sčhôpnôstí  pôdľa § 3 tôhtô ôpatrénia. 

 

Kontrola plnenia a dodržiavania povinností v oblasti AML 

Uplatnenie pri poskytovaní služieb kryptoaktív na základe: pra va na vôľné  pôskytôvanié 

služ iéb a pra va na usadénié 

Príslušné ustanovenia právnych predpisov SR: § 29 ža kôna č . 297/2008 Z. ž. ô ôčhrané préd 

légaliža čiôu prí jmôv ž tréstnéj č innôsti a ô ôčhrané préd finančôvaní m térôrižmu 

Obsah: Kôntrôlu plnénia a dôdrž iavania pôvinnôstí  pôvinny čh ôsô b ustanôvény čh ža kônôm č . 

297/2008 Z. ž. ô ôčhrané préd légaliža čiôu prí jmôv ž tréstnéj č innôsti a ô ôčhrané préd 

finančôvaní m térôrižmu vykôna va Finanč na  spravôdajska  jédnôtka Préží dia Pôličajné hô žbôru 

Slôvénskéj républiky. Kôntrôlu plnénia a dôdrž iavania pôvinnôstí  môž nô vykônať aj u ôsôby, ktôra  

préstala byť pôvinnôu ôsôbôu v rôžsahu pôvinnôstí , ktôré  vyply vali žô ža kôna č . 297/2008 Z. ž. ô 

ôčhrané préd légaliža čiôu prí jmôv ž tréstnéj č innôsti a ô ôčhrané préd finančôvaní m térôrižmu, 

kéď bôla pôvinnôu ôsôbôu. 



 

 

Pravidlá pre reklamu 

Uplatnenie pri poskytovaní služieb kryptoaktív na základe: pra va na vôľné  pôskytôvanié 

služ iéb a pra va na usadénié 

Príslušné ustanovenia právnych predpisov SR: Za kôn č . 147/2001 Z. ž. ô réklamé 

Obsah: Za kôn č . 147/2001 Z. ž. ô réklamé ustanôvujé vs éôbéčné  pôž iadavky na réklamu a ôčhranu 

préd u č inkami néprí pustnéj pôrôvna vačéj réklamy, ak ôsôbitné  prédpisy néustanôvuju  inak. 

 

Ceny a poplatky za služby kryptoaktív 

Uplatnenie pri poskytovaní služieb kryptoaktív na základe: pra va na vôľné  pôskytôvanié 

služ iéb a pra va na usadénié 

Príslušné ustanovenia právnych predpisov SR: Za kôn č . 18/1996 Z. ž. ô čéna čh 

Obsah: Za kôn č . 18/1996 Z. ž. ô čéna čh upravujé niéktôré  pravidla  dôhôdôvania, uplatn ôvania, 

régula čié a kôntrôly čién služ iéb. 

 

Práva spotrebiteľa – všeobecné požiadavky 

Uplatnenie pri poskytovaní služieb kryptoaktív na základe: pra va na vôľné  pôskytôvanié 

služ iéb a pra va na usadénié 

Príslušné ustanovenia právnych predpisov SR: § 3 ža kôna č . 108/2024 Z. ž. ô ôčhrané 

spôtrébitéľa 

Obsah: Za kôn č . 108/2024 Z. ž. ô ôčhrané spôtrébitéľa ustanôvujé, ž é kaž dy  spôtrébitéľ ma  

pra vô na ôčhranu ždravia, béžpéč nôsti a ékônômičky čh ža ujmôv, na infôrma čié v rôžsahu 

a ža pôdmiénôk pôdľa tôhtô ža kôna a pra vné ža va žny čh prédpisôv Eurô pskéj u nié. 

Prédmétné  ustanôvénia nékôns tituuju  pôž iadavky, ktôré  jé pôtrébné  vy slôvné réfléktôvať 

v žmluvnôm vžťahu sô spôtrébitéľôm. Napriék tômu vs ak téntô žmluvny  vžťah nésmié byť 

v rôžpôré s vys s ié uvédény mi pra vami spôtrébitéľa. 

 

Povinnosti poskytovateľa služieb kryptoaktív ako obchodníka – všeobecné požiadavky 

Uplatnenie pri poskytovaní služieb kryptoaktív na základe: pra va na vôľné  pôskytôvanié 

služ iéb a pra va na usadénié 

Príslušné ustanovenia právnych predpisov SR: § 4 ža kôna č . 108/2024 Z. ž. ô ôčhrané 

spôtrébitéľa 

Obsah: Urč uju  sa infôrma čié, ktôré  musí  pôskytôvatéľ služ iéb kryptôaktí v spôtrébitéľôvi ôžna miť 

jasny m a žrôžumitéľny m spô sôbôm préd pôskytnutí m služ by kryptôaktí v, alébô ôdôslaní m 

ôbjédna vky. 

 

Nekalé obchodné praktiky, klamlivé konanie a klamlivé opomenutie konania 

Uplatnenie pri poskytovaní služieb kryptoaktív na základe: pra va na vôľné  pôskytôvanié 

služ iéb a pra va na usadénié 

Príslušné ustanovenia právnych predpisov SR: § 4 ža kôna č . 108/2024 Z. ž. ô ôčhrané 

spôtrébitéľa 

Obsah: Urč uju  sa nékalé  ôbčhôdné  praktiky, ktôry čh sa pôskytôvatéľ služ iéb kryptôaktí v némô ž é 

dôpustiť vô vžťahu k spôtrébitéľôvi a klamlivé  kônanié a klamlivé  ôpôménutié kônania, ktôré hô sa 

pôskytôvatéľ služ iéb kryptôaktí v musí  ždrž ať. 

 

Neprijateľné podmienky v spotrebiteľských zmluvách 



 

Uplatnenie pri poskytovaní služieb kryptoaktív na základe: pra va na vôľné  pôskytôvanié 

služ iéb a pra va na usadénié 

Príslušné ustanovenia právnych predpisov SR: § 53 ôds. 1 a ôds. 4 ža kôna č . 40/1964 Zb. 

Obč iansky ža kônní k, § 8 ža kôna č . 266/2005 Z. ž. ô ôčhrané spôtrébitéľa pri finanč ny čh služ ba čh 

na diaľku 

Obsah: Urč uju  sa néprijatéľné  žmluvné  pôdmiénky, ktôré  nésmu  byť ôbsiahnuté  v žmluva čh 

užavréty čh sô spôtrébitéľmi, ak ža kôn néustanôvujé inak. V prí padé žmluvy užatvôrénéj na diaľku 

platí  v žmyslé § 8 ža kôna č . 266/2005 Z. ž. ô ôčhrané spôtrébitéľa pri finanč ny čh služ ba čh na 

diaľku, ž é pra va spôtrébitéľa ustanôvéné  ty mtô ža kônôm némôž nô vôpréd žmluvné vylu č iť ani 

ôbmédžiť, a tô béž ôhľadu na pra vny pôriadôk, ktôry m sa žmluvny  vžťah riadi. Zmluva na diaľku 

nésmié ôbsahôvať ustanôvénia, ktôry mi by sa spôtrébitéľ vôpréd vžda val aky čhkôľvék pra v, a 

ustanôvénia, ž é dôkažôvanié ty kaju čé sa splnénia vs étky čh pôvinnôstí  dôda vatéľa alébô č asti 

pôvinnôstí  dôda vatéľa, ktôré  prén hô vyply vaju  ž tôhtô ža kôna, spôč í va na spôtrébitéľôvi. 

 

Informačné povinnosti voči spotrebiteľom: 

Uplatnenie pri poskytovaní služieb kryptoaktív na základe: pra va na vôľné  pôskytôvanié 

služ iéb a pra va na usadénié 

Príslušné ustanovenia právnych predpisov SR: § 4 ža kôna č . 266/2005 Z. ž. ô ôčhrané 

spôtrébitéľa pri finanč ny čh služ ba čh na diaľku, § 5 ôds. 1 a ôds. 2, § 15 ôds. 1, § 19 ôds. 1 ža kôna 

č . 108/2024 Z. ž. ô ôčhrané spôtrébitéľa 

Obsah: Urč ujé sa rôžsah infôrmač ny čh pôvinnôstí , ktôré  musí  pôskytôvatéľ služ iéb kryptôaktí v 

splniť vôč i spôtrébitéľôm. Vs éôbéčnu  pôž iadavku urč ujé § 5 ôds. 1 a ôds. 2 ža kôna č . 108/2024 Z. 

ž. ô ôčhrané spôtrébitéľa. Osôbitné  pôž iadavky v prí padé, ak jé žmluva užatvôréna  na diaľku 

urč uju  § 4 ža kôna č . 266/2005 Z. ž. ô ôčhrané spôtrébitéľa pri finanč ny čh služ ba čh na diaľku, § 15 

ôds. 1 a § 19 ôds. 1 ža kôna č . 108/2024 Z. ž. ô ôčhrané spôtrébitéľa. 

 

Sprostredkovanie v oblasti kryptoaktív 

Uplatnenie pri poskytovaní služieb kryptoaktív na základe: pra va na vôľné  pôskytôvanié 

služ iéb a pra va na usadénié 

Príslušné ustanovenia právnych predpisov SR: § 2, § 4 pí sm. a), b) a č) ža kôna č . 186/2009 Z. 

ž. ô finanč nôm sprôstrédkôvaní  a finanč nôm pôradénstvé 

Obsah: Služ by kryptôaktí v nié su  finanč nôu služ bôu v žmyslé ža kôna č . 186/2009 Z. ž. ô 

finanč nôm sprôstrédkôvaní  a finanč nôm pôradénstvé a prétô sa na né némô ž u vžťahôvať ani 

ustanôvénia tôhtô ža kôna upravuju čé finanč né  sprôstrédkôvanié. Služ by kryptôaktí v prétô 

némôž nô distribuôvať v ra mči finanč né hô sprôstrédkôvania. 

 

Finančné poradenstvo v oblasti kryptoaktív 

Uplatnenie pri poskytovaní služieb kryptoaktív na základe: pra va na vôľné  pôskytôvanié 

služ iéb a pra va na usadénié 

Dotknuté ustanovenie nariadenia MiCA: č l. 3 ôds. 1 bôd 24, č l. 81 

Príslušné ustanovenia právnych predpisov SR: § 3, § 4 pí sm. a), b) a č) ža kôna č . 186/2009 Z. 

ž. ô finanč nôm sprôstrédkôvaní  a finanč nôm pôradénstvé, § 4 ôds. 1 ža kôna č . .../2024 ô niéktôry čh 

pôvinnôstiačh a ôpra vnéniačh v ôblasti kryptôaktí v 

Obsah: V žmyslé ža kôna č . .../2024 ô niéktôry čh pôvinnôstiačh a ôpra vnéniačh v ôblasti 

kryptôaktí v sa na pôskytôvanié pôradénstva v ôblasti kryptôaktí v néuplatn ujé ža kôn č . 186/2009 

Z. ž. ô finanč nôm sprôstrédkôvaní  a finanč nôm pôradénstvé. Služ by kryptôaktí v nié su  finanč nôu 

služ bôu v žmyslé ža kôna č . 186/2009 Z. ž. ô finanč nôm sprôstrédkôvaní  a finanč nôm pôradénstvé 



 

a prétô sa na né némô ž u vžťahôvať ani ustanôvénia tôhtô ža kôna upravuju čé finanč né  

pôradénstvô. 

 

Zdaňovanie 

Uplatnenie pri poskytovaní služieb kryptoaktív na základe: pra va na vôľné  pôskytôvanié 

služ iéb a pra va na usadénié 

Príslušné ustanovenia právnych predpisov SR: ža kôn č . 595/2003 Z. ž. ô dani ž prí jmôv 

Obsah: Ustanôvénié § 16 ôds. 1 ža kôna č . 595/2003 Z. ž. ô dani ž prí jmôv urč ujé, č ô sa rôžumié 

prí jmôm žô ždrôjôv na u žémí  Slôvénskéj républiky dan ôvní ka s ôbmédžénôu dan ôvôu 

pôvinnôsťôu. Téntô ža kôn upravujé pravidla  pré dan  ž prí jmôv a spô sôb platénia a vybérania téjtô 

dané. 

 


